FENSTRERSTOLLEN MAULS UND ANGRENZENDE BAUWERKE - STRUKTURELLE MATERIALEN / FINESTRA DI MULES E OPERE ANNESSE - MATERIALI STRUTTURALI

ANMERKUNGEN / NOTE

Nomenklatur der Materialien laut 'Liste der verwendeten Baumaterialien'
(02_H61_EG_991_KTB_D0700_15002)/ Nomenclatura dei materiali come da
'Abaco riassuntivo dei materiali da costruzione impiegati'
(02_H61_EG_991_KTB_D0700_15002):

Beton / Calcestruzzo
- C5 = C30/37/XC3/XF3/Dmax 32/F4
- C6 = C30/37/XC3/XF3/Dmax 22/F5
- C7 = C30/37/XC3/Dmax 32/F4
- C8 = C30/37/XC3/Dmax 22/F5
- C9 = C30/37/XC3/XA1/Dmax 32/F4
- C10 = C30/37/XC3/XA1/Dmax 22/F5
- C11 = C32/40/XC4/XA2/Dmax 32/F4
- C12 = C32/40/XC4/XA2/Dmax 22/F5
- C13A = C30/37/XC3/XA1/Dmax 22/F5
- C13B = C40/50/XC4/XA2/Dmax 22/F5
- C13C = C50/60/XC4/XA3/Dmax 22/F5
- C13D = C50/60/XC4/XA2/Dmax 22/F5
- C14 = C16/20/XA1/Dmax 22/F4
- C15 = C12/15/X0/Dmax 22/F4
- C16 = C30/37/XC3/XA1/Dmax 16/F4
- C17 = C30/37/XC3/Dmax 22/F5
- C18 = C30/37/XC3/Dmax 16/F4
-C19=0PS hv

Stahl / Acciaio
- S1 = Stabe aus B450C / Barre in B450C
- S2 = Bewehrungsnetz aus B450C / Rete in B450C

Fasern / Fibre

- F1 = aus Bewehrungsstahl / in acciaio

- F2 = aus Polypropylen / in polipropilene

Drenaggio e impermeabilizzazione

- D1 = Noppenbahnen / Membrana bugnata

- D2 = Geokunststoff-Drainagebahn / Geocomposito drenante
- D3 = Vlies / Geotessile

- D4 = Kunststoffdichtungsbahnen / Membrana di impermeabil.

- D5 = Kunststoffdichtungsbahnen mit Vlies / Membrana di impermeabil. con
geotessile
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